
 

 

DECLARATION AFTER THE 
POLL HAS BEEN TAKEN 
(District Education Council) 

(Municipal Elections Act, SNB 1979, c. M-21.01, s. 41(2)) 

DÉCLARATION 
À LA SUITE DU SCRUTIN 

(Conseil d’éducation de district) 
(Loi sur les élections municipales, LN-B 1979, c. M-21.01, par. 41(2)) 

M 02 702 
(2021-12-14) 

 
School District No. 

        English    French 
District scolaire no Anglophone Francophone 

 
 

I have determined the number of votes cast for each candidate in the 
District Education Council elections held on 
 

Je certifie par les présentes que j’ai établi le nombre total de suffrages 
exprimés en faveur de chaque candidat lors des élections de conseils 
d’éducation de district tenues le 

 
                                       

Month / Day / Year  jour / mois / année 
 

and I declare the candidates having the greater number of votes for 
each subdistrict or electoral zone, or acclaimed as marked, to be 
elected: 
 
(Include all candidates, whether elected or not.) 
 

et je déclare élus comme suit les candidats qui ont reçu le plus grand 
nombre de voix pour chaque sous-district ou zone électorale ou élus par 
acclamation, tel qu’indiqué : 
 
(Inclure tous les candidats, qu’ils soient élus ou non.) 

 

Name/Nom Subdistrict / 
Sous-district 

Electoral zone / 
Zone électorale 

No. of Votes / 
Nombre de 
suffrages 

Elected / Élu par 
scrutin 

Acclaimed / 
Élu par 

acclamation 

Not elected / 
Pas élu 

        
      

 
      

 
      

 
      

 
           

 
                      

 
      

 
      

 
      

 
      

 
           

 
                      

 
      

 
      

 
      

 
      

 
           

 
                      

 
      

 
      

 
      

 
      

 
           

 
                      

 
      

 
      

 
      

 
      

 
           

 
                      

 
      

 
      

 
      

 
      

 
           

 
                      

 
      

 
      

 
      

 
      

 
           

 
                      

 
      

 
      

 
      

 
      

 
           

 
                      

 
      

 
      

 
      

 
      

 
           

 
                      

 
      

 
      

 
      

 
      

 
           

 
                      

 
      

 
      

 
      

 
      

 
           

 
                      

 
      

 
      

 
      

 
      

 
           

 
                      

 
      

 
      

 
      

 
      

 
           

 
                      

 
      

 
      

 
      

 
      

 
           

 
                      

 
      

 
      

 
      

 
      

 
           

 
                      

 
 
 
 

Dated this       
Fait le                                             

 Municipal Returning Officer/ 
 Directeur du scrutin municipal 


